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BbAITAPCKMN

-BbBeAeHMe—

[No3apaBAeHMA 3a BalaTa MoKyrnka U Aobpe AolwAv BB Philips! 3a
Aa Ce Bb3roA3BaTe U3LIAAO OT npeaAaraHaTa oT Philips noaapbxka,
perucTpupanTe NpoaykTa cv Ha aapec www.philips.com/welcome.

-°6|.I.l.0 OMUCAH M €

ByToH 3a BKAtOUBaHe

ByToH “Typ60”

3aABVKBALL, BAOK

ByToH 3a ocBoboxAaBaHe

Oc Ha nacaTopa ¢ BrpaseH pexell, OAoK

BAOK 3a mpucbeamHsBaHe Ha ABOVHATa GbpKaAka

2 ObpKaakm

Kanak Ha XL KbAuauiaTa npucTaeka (camo 3a HR1628)

Pexxelt, 60k Ha XL kbALallaTa npycTaska (camo 3a HR1628)
0 Kanak Ha XL kbAualiaTa npuctaska (camo 3a HR1628)
1 MepwTenHa KaHa (camo 3a HR1626 camo)

— =000 ~NoONUT A WN =

mm B a)KH O —
|_|pe,A,l/I Ad N3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHNMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 34 I'IOTpe6l/ITe/\FI M o 3ara3eTe 3a
CrnpaBKa B 6bAeLU,e.

OnacHocT

- Hwkora He noTansanTe 3aABMKBALLMA DAOK BbB BOAA
VAV APYra TEUHOCT M HE FO MUITE C Tevallia BOAR.
[loumcTBanTe 3aABMIKBALLMSA BAOK CaMO C BA@XKHA Kbpria.
MpeaynpexxaeHue

- Tlpean A BRAIOUMTE YPeAad B eAEKTPUYECKM KOHTAKT,
MpoBepeTe AaAV MOCOUEHOTO BbPXY YPEAR HarpeXeHue
OTroBaps Ha TOBa Ha MeCTHaTa EAEKTPUYECKa MpeXa.

- He n3noaseanite ypeaa, ako LLEMCEABT, 3axXpaHBaLLmAT
KabeA WA APYTM YacTM Ca MOBPEAEHM.

- C ornea npeaoTBpaTsABaHe Ha OMACHOCT, MpU
MOBPeAA B 3axpaHBalLMs KabeA Tom Tpsibea Aa bbae
cmeHeH oT Philips, oTopusmpan ot Philips cepsu3 nan
KBaAOULIMPAH TEXHMK.

- To3um ypea Moxe Aa ce M3MoA3Ba OT XOpa C
HaMaAeHM GU3NYECKM MAM YMCTBEHK CMOCOBHOCTM,
WA B€3 OMUT 1 MO3HAHWA, ako Ca MoA HabAoAeHKe
WAM Ca MHCTPYKTWPaHK 3a be3onacHa ynoTpeba Ha
yPeAa, 1 ca pa3bpaAs eBeHTYaAHUTE OMacHOCTY.

- To3n ypea He OMBa Aa Ce M3MOA3Ba OT AeLia.

[Na3eTe ypeaa 1 3axpaHBallMs Kabea paneve OT
AOCTbBMa Ha AeLia.

- He no3eoasBarTe Ha Aelia Aa CU UMPasT C YpeAaa.

- He aokocsanTe pexxelumTe prboBE Ha HOXOBETE,
0COBEHO KOraTo YPeAbT € BKAIOUEH B KOHTaKTa.
PexxelunTe pvboBe ca MHOrO OCTPU.

- Hwukora He n3noassanTe pexelums 6AOK Ha
KbALlalliaTa npu1cTaBka b6e3 Kynata 3a KbAuallaTa
MpUCcTaBKa.

- BHumasanTe, 3a Aa 136sreaTe NpbCKUTE, KOraTo
0bpaboTBaTe ropeuim CbCTaBKM.

- Hwukown oT akcecoapuTe He e MOAXOASLL 32 MOA3BaHE
B MMKPOBBAHOBM QYPHM.

- AKO HsAKOW OT HOXOBeTe DAOKMPa, M3KAIOUETE ypeaa
OT KOHTaKTa, MPeAN Ad OTCTPaHUTE MPOAYKTUTE,
KOWTO ca ro BAOKMpau.

BHumaHue

- VI3kaloueTe ypeaa 1 13BaAETe LeMceAa OT KOHTaKTa
npeam craobsiBaHe, pasrAobsBaHe, CbxpaHeHue U
MOYNCTBAHE, KAaKTO M aKo ro ocTaBuTe 6e3 HaA30p.

- Hukora He 13MoA3BaniTe akcecoapu MAM YacTu OT
APYTW MPOU3BOAWTEAN MAM TaKMBA, KOUTO He ca
cneumanHo npenopbyaHi oT Philips. [Tpun n3noassaHe
Ha TaKkmBa akCcecoapu MAM YacTM BallaTa rapaHLms
CTaBa HEBaAMAHA.

- To3n ypea e npeaHasHayeH camo 3a OUTOBK LieAM.
AKO YPEABT Ce M3MOA3Ba HEMPABMAHO MAM 32
NPOPECHOHAAHM MAM MOAYNPOPECMOHAAHMN LIEAU UAM
aKO Ce M3MOA3Ba MO HaYMH, KOMTO He € B CbOTBETCTBME
C YKa3aHusTa B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCrAoaTaums,
rapaHumATa cTaBa HesaAaHa W Philips oTkassa
OTFOBOPHOCT 32 KaKBUTO U Ad € MPUUMHEHM LLETW.

- [lazeTe 3aaBMKBALLMSA DAOK OT TOMAMHA, OTbH, BAAra
n npax.

- Hwukora He nmbAHeTe pa3rpadeHaTta KaHa (camo 3a
HR1626) 1A kynata Ha XL KbALaLaTa npmcTaska
(camo 3a HR1628) ¢ npoAyKTH, KOMTO ca NO-ropeLLm
ot 80 °C/17/5 °F,

- He npesuwaBarTe kKoAMuecTBaTa 1 BpemeHaTa 3a
0bpaboTKa, MoCoYeHn B TabAMuMTE.

- He n3noasealite ypeaa € HAKOS OT NPUCTaBKUTE
noseye OT 3 MUHYTK 6e3 npekbcaHe. OcTaBeTe
ypeAa Aa M3CTHHeE 3a 15 MUHYTU, Mpean Aa
NPOABAKMTE 0bpaboTKaTa.

- MakecnmanHo Hmeo Ha wyma = 85 dB(A)
EAekTpoMarHuTHHU nsabuBaHusa (EMF)

Tosn ypea Ha Philips e B cboTeTCTBKE € HOPMaTMBHATA ypeaba M BCUUKM

Ael;lCTBaLU.l/I CTaHAAPTH, CBbP3aHN C N3AAraHETO Ha EAEKTPOMArH1THU

M3ABYBAHNA.

mmmllouncreaHe u MOAA P b KK A

Hukora He noTansiTe BbB BoAa 3aABMXKBaLLLMS BAOK, GAOKa 32
NpUCbeAMHsIBaHe Ha ABOMHATa GbpKaAka M Kamaka Ha XL kbAuauaTa
npuctaeka (camo 3a HR1628) BbB BoAa MAM Apyra TEHYHOCT U He M MUiiTe
C Tevalla BoAa. M3noAsBanTe BAXKHA Kbpra 32 MOYMCTBAHE HA TE3M YacTU.

I_IpeAvu Ad MPUCTBINTE KbM MOYMCTBAHE!
N3zkAoueTe YP€Aa OT KOHTaKTa.

HatucHeTe 6yToHa 3a ocBo6OXAaBaHe, 32 A2 CBaAUTE CrAobeHms
akcecoap.

PasranobeTe akcecoapa.

Cvoeem: Moske ga ceaame rymeHusi npbCcmeH HA Kynama HA KbALALLAMA
npucmaska, 3a ga ussbpLumme no-06CMoHHO NOYUCMBAHE.

Cbeem: 3a 6bP30 NOYMCMBAHE HA OCMA HA NACAMOPA BegHAra cAeg
ynompeba u3npazHeme mepumeAHama kaua (camo 3a HR1626) u s
n3nAakHeme ¢ Boga. Haaesime B MepumeAHama kaHa (camo 3a HR1626)
MONAG Boga ¢ MAAKO meYeH MuelL, npenapam, nomoneme B Hest 0CMA Ha
nacamopa n ocmaseme ypega ga pabomu okoro 10 cekyHgm.

—I'Iop'quaHe Ha aKCeCOa P M

3a Aa 3aKynuTe aKCcecoapu WA pe3epBHI YacTH, moceTeTe
www.shop.philips.com/service 11 Toproseu Ha ypeay Philips.
MoxeTe cbllo Aa ce cebpkeTe ¢ LleHTbpa 32 0bcAy»kBaHe Ha
noTpebuTean Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa (NoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAyHapOAHaTa rapaHLMOHHa KapTa).

MoxxeTe Aa NopbyaTe MaAKa KbALALL MPUCTaBKa C AMPEKTHO 3aABMKBaHE
(noa cepeuzer Homep 4203 035 83450) KaTo AOMBAHUTEAEH aKkcecoap.

mmOna3BaHe Ha OKOAHATa CPE A A I

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOATaLWMA Ha YPeAad He o M3XBbpAAiTE
33€AHO C HOPMaAHUTE BUTOBK OTMAADBLIM, @ FO MpeaanTe B oduLMareH
MYHKT 3a CbOKpaHe, KbAETO Ad Obae peUnKAnpaH. [1o To3n HaumH Bue
momaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 1).

—I'apaHu.Mﬂ U MOAA P b KK A

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHGOPMALIMS MAM MOAAPBIKKA, NOCETETE
www.philips.com/support van npoyeTeTe AMCTOBKaTa 3a
MEeAYHapOAHa rapaHLyis.



-Peu.enTa 3a 6ebewka X P H X

MpoaykTH
- 50 r kapTodu, cBapeHH
- 50 r mmaelwKko Meco, cBapeHo
- 50 ¢peHckn 606, cBapeH
- 100 MA MAsIKO
ObpaboTeanTe B MpoabAkeHMe Ha 60 cekyHaM. Ako obpaboTeaTe noseve
OT eAHa MapTUAQ, OCTaBANTE YPeAa Ad M3CTUHE CAEA BCSKA MapTUAA.

A OIMTbAHMTEAHA MH () O P M L, 1 51 1
U3noAsBaHe Ha pbyHMA NacaTop

3abeaexxka: He nsnoassasime pb4yHus nacamop 3a obpabomsaHe Ha MBbpgu
npogykmu (Hanpumep Kyb4dema Aeg).

UsnoasBaHe Ha ABOMHaTa 6GbpKaAKa

[ore3Hn cbBeTY:

- 3a A2 NocTUrHeTe Hal-A0BpU Pe3yATaTH, KoraTo pa3breaTe GEATHLM,
M3MOA3BaNTE rOAAMA Kyma.

- KoraTo pa3busaTe cMeTaHa, M3MOA3BaNTE MEPUTEAHATA KaHa
(camo 3a HR1626), 32 pa u3berHeTe pasnAMcKBaHe.

3abererku:

- Caea 06paboTka B MPOABAXKEHNE Ha 3 MUHYTW OCTaBETE ABOMHATA
ObpKanka Aa ce OxAaAM 3a 15 MUHYTH.

- He u3noasegaiiTe aABoiiHaTa GbpKaAka 3a NpUroTBSHE Ha TECTO.

UsnoAsBaHe Ha KbALawaTa npuctaBka (camo 3a HR1628)

BHumaHue: BbaeTe MHOro BHUMaTeAHW NMpU 6OPABEHETO C peXxeLLus
6AOK Ha KbALLALLIATA MPUCTABKa - pexelluTe pbboBe ca MHOTO OCTPH.
BbaeTe ocobeHO BHMMAaTEAHM, KOTaTo CBAaASITE pexelumst BAOK OT Kynarta
Ha KbALLALLATa MPUCTABKa, KOraTo M3CUMBATe KynaTa Ha MpUCTaBKaTa,
KaKTO U NpU MOYUCTBAHE.

3abererxkm:

- AKO Mo CTeHaTa Ha KyraTa Ha KbAlallaTa NpycTaBKa 3aAenHaT
MPOAYKTH, M3KAIOYETE YPEAA U M1 OTCTPAHETE, KaTO AOGaBMTE TEUHOCT
MAM U3MOA3BATE AOMATKA.

- BuhHaru ocTaBsiiTe ypeaa Aa U3CTUHE, CAEA KaTO CTE O M3MOA3BaAK 3a
KbALIaHE Ha MECO.

- 3aHai-A06pu pe3yATaTu npu obpaboTeaHe Ha TEAEWKO MECO
M3MOA3BaNTE OXAAAEHO MECO, HapsA3aHOo Ha KybyeTa.

CESTINA

-UVOd—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
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Tlagitko pro zapnuti

Tlacftko turbo

Motorovd jednotka

Uvolfovaci tlacitko

Nastavec mixéru se zabudovanou nozovou jednotkou
Spojovac( jednotka dvojitych metlicek

2 metly

Viko sekdcku XL (pouze HR1628)

Nozova jednotka sekdcku XL (pouze HR1628)
10 Miska sekdcku XL (pouze HR1628)

11 Nadoba (pouze HR1628)
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mmDulezité
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouZiti.
Nebezpedi
- Nikdy nesmite motorovou jednotku ponorit do
vody nebo do jiné kapaliny, ani ji myt pod tekoucf
vodou. K ¢isténi motorové jednotky pouzivejte pouze
navihceny hadrik.

Varovani

- Drive nez pfistroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili poSkozeni na zastréce, napdjecim
kabelu nebo na jiném diluy, pristroj nepouZzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu
provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolec¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeSlo moznému nebezpeci.

- Pristroj mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani pfistroje a rozumi viem rizikdm spojenym
s pouzivanim pfistroje.

- Pristro] nesméeji pouzivat déti. Udrzujte pristroj a jeho
napdjeci kabel mimo dosah déti.

- D¢ti si s pristrojem nesmi hrdt.

- Nedotykejte se nozd nozovych jednotek.

To plati zejména v pripadé, Ze je zari{zeni v zdsuvce.
Noze jsou velmi ostré.

- NoZovou jednotku sekdcku poZzivejte vyhradné
s miskou sekdcku.

- Pozor, aby nedoslo k pretecent, kdyZ zpracovavdte
horké prisady.

- Zadnd st prislusenstvi nenf vhodnd pro pouzitf
v mikrovinné troubé.

- Pokud se nékterd z noZovych jednotek zasekne,
odpojte pristroj ze site€ jeSté pred odstrafiovdnim
surovin, které ji zablokovaly.

Upozornéni

- Predtim nez nechdte pfistroj bez dozoru nebo nez
budete pfistroj sestavovat, rozebirat, uklddat a Cistit,
vypnete jej a odpojte z napdjent.

- Nikdy nepouzivejte zddné prislusenstvi ani dily od
jinych vyrobcl nebo takové, které nebyly vyslovné
doporuceny spole¢nosti Philips. Pokud pouZijete
takové dily i prislusenstvi, pozbyvd zdruka platnosti.

- Pristroj je uren vyhradné pro pouzitl v domdcnosti.
Pokud by byl pouzivan nespravnym zpUsobem,
pro profesiondlni ¢i poloprofesiondln{ Ucely nebo
v pfipadé pouZiti v rozporu s pokyny v uZivatelské
prirucce, pozbyva zdruka platnosti a spolecnost Philips
odmitd jakoukoliv zodpovédnost za zpUsobené Skody.

- Motorovou jednotku chrarite pred teplem, ohném,
vihkem a necistotami.

- Nikdy neplrite nddobu (pouze model HR1626)
nebo misku sekdcku XL (pouze model HR1628)
ingrediencemi, které maji vyssi teplotu nez 80 °C.

- Nikdy neprekracujte mnoZstvi a dobu zpracovanf
potravin uvedené v tabulce.

- Nepouzivejte pristroj s jakymkoli prislusenstvim déle
nez 3 minuty bez preruseni. Nez budete pokracovat
ve zpracovani, nechte pristroj 15 minut vychladnout.

- MaximdIni hladina hluku: 85 db (A)
Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a preedpisim

tykajicim se elektromagnetickych poli.



mm Cidténi a Gdribam——————
Nikdy neponorujte do vody ani jiné kapaliny motorovou jednotku,
spojovaci jednotku dvojité metlicky ani viko sekacku XL (HR1628), ani
tyto Casti nemyjte pod tekouci vodou. Tyto casti Cistéte vlhkym hadrikem.

Pred cistenim:
Odpojte pfistroj z napajeni.
Pripevnéné prislusenstvi sejméte stisknutim uvoliovaciho tlacitka.

Prislusenstvi odeberte.

Tip: Pri ditkladném ciSténi miiZete odejmout i gumové té€snéni z misky sekdcku.

Tip: Chcete-li ndstavec mixéru rychle vycistit, nddobu mixéru (pouze model
HR1626) ihned po pouZiti vyprazdnéte a oplachnéte. Poté do nadoby mixéru
(pouze model HR1626) nadlijte trochu vody s mycim prostfedkem, vioZte
ndstavec mixéru a pfiblizné na 10 sekund pfistroj zapnéte.

mmm Objednavani prislusenstvi m—
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkd
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zakazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zdrucnim listu

s celosvétovou platnostf).

Jako dalsi ¢ast prislusenstvi si mizete objednat minisekdcek s primym
ndhonem (pod katalogovym ¢islem 4203 035 83450).

mmZivotni prostiedi m———————

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chranit
zivotni prostredi (Obr: 1).

mmmZaruka a podp o mmm——————————————

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostt.

mmRecept na pripravu kojenecké stravy m————
Prisady

- 50 g brambor, varenych

- 50 g kurete, vareného

- 50 g fazolf, varenych

- 100 ml mléka

Zpracovévejte po dobu 60 sekund. Pokud budete zpracovavat vice nez

jednu davku, nechte mezi jednotlivymi ddvkami pristroj vychladnout.

mmm Vice informaci m————
Pouziti ru¢niho mixéru
Pozndmka: Rucni mixér nepouZivejte ke zpracovani tvrdych surovin
(napf. kostek ledu).
Pouziti dvojitych metlicek
Doporucent:
- Pfi slehdni bilkl dosédhnete nejlepsich vysledkd pouzitim velké misky.
- Prislehan( slehacky pouzijte nddobu (pouze model HR1626),
aby slehacka nestrfkala okolo.
Pozndmky:
- Po 3minutovém provozu nechte dvojité metly 15 minut vychladnout.
- Nepouzivejte dvojité metly k pripravé tésta.

Pouziti sekacku (pouze model HR1628)

Upozornéni: PFi manipulaci s nozovou jednotkou sekacku budte opatrni,
noze jsou velmi ostré. Zvlastni opatrnost zachovavejte pri vyjimani
nozové jednotky a obsahu z misky a pri ¢isténi misky.

Pozndmky:

- Pokud se suroviny zachytl na sténé misky sekdcku, vypnéte jej.
Poté je uvolnéte priddnim tekutiny nebo pomoci stérky.

- Po kazdém pouziti k sekdni masa nechte piistroj vychladnout.

- Chcete-li dosdhnout pri pripravé hovéziho masa optimélnich vysledkd,
pouzivejte chlazené kostky z hovéziho masa.

HRVATSKI

‘U VO C 15—

Cestitamo na kupnii i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

s O P G O i
Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

Gumb Turbo

Jedinica motora

Gumb za otpustanje

Stapni nastavak za mije3anje s integriranom jedinicom s rezacima
Dvostruka metlica

2 nastavka za mijeSanje

Poklopac XL sjeckalice (samo HR1628)

Jedinica s rezacima za XL sjeckalicu (samo HR1628)

10 Zdjela za XL sjeckalicu (samo HR1628)

11 Vr¢ (samo HR1626)

NO 0O N ONUT AN WN

mm VaZ N o e——
Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku
drugu tekucinu i ne ispirite je pod mlazom vode.
Cistite je samo vlaznom tkaninom.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako je oStecen utikac,
mreZni kabel ili neki drugi dio.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti osobe sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su
pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Djeca ne smiju koristiti aparat. Aparat i njegov kabel
napajanja drzite izvan dohvata djece.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Nemojte dodirivati rubove jedinice s rezac¢ima, narocito
dok je aparat ukopcan. Rubovi rezaca vrlo su ostri.

- Nikada nemojte koristiti jedinicu s rezacima sjeckalice
bez posude sjeckalice.

- Pazite da izbjegnete prskanje prilikom obrade vrucih
sastojaka.

- Nijedan od dodataka nije prikladan za koristenje u
mikrovalnoj pecnici.

- Ako se neka od jedinica s reza¢ima zaglavi, najprije
iskopcajte aparat, a zatim izvadite sastojke koji smetaju.
Oprez

- Aparat iskljucite i iskopcajte iz napajanja prije
sastavljanja, rastavljanja, pohrane i Cis¢enja te ako ga
ostavljate bez nadzora.

- Nikada nemojte koristiti dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Philips
nije izri¢ito preporucila. Ako koristite takve dodatke ili
dijelove, vaSe jamstvo prestaje vrijediti.



- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu. Ako se koristi nepravilno ili se koristi u
profesionalne ili poluprofesionalne svrhe te na nacin
koji nije u skladu s uputama za uporabu, jamstvo
prestaje vrijediti, a tvrtka Philips se odrice bilo kakve
odgovornosti za prouzrocenu Stetu.

- Jedinicu motora drZite dalje od topline, vatre, vlage |
prijavstine.

- Vr¢ (samo HR1626) ili zdjelu za XL sjeckalicu
(samo HR1628) nikada nemoijte puniti sastojcima
Cija temperatura prelazi 80 °C /175 °F

- Nemojte premasiti kolic¢ine i vrijeme pripremanja
naznacene u tablici.

- Aparat s bilo kojim nastavkom nemojte koristiti
dulje od 3 minute bez prekida. Prije nastavka obrade
ostavite aparat da se hladi 15 minuta.

- Maksimalna razina buke: 85 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

-éi§éenje i odrZzavanje
Jedinicu motora, dvostruku metlicu i poklopac XL sjeckalice (HR1628)

nikada nemojte uranjati u vodu ili drugu tekucinu niti ispirati pod mlazom
vode. Za ¢iséenje tih dijelova koristite vlaznu krpu.

Prije cis¢enja:

Iskopcajte aparat.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste odvojili pricvrséeni dodatak.
Skinite dodatak.

Savjet: Za temeljitije ciS¢enje moZete ukloniti gumeni prsten iz posude
sjeckalice.

Savjet: Za brzo ciscenje Stapnog nastavka za mijeSanje ispraznite i isperite vré
(samo HR1626) odmah nakon koristenja. Zatim u vr¢ (samo HR1626) ulijte
toplu vodu s malom kolicinom tekucine za pranje, umetnite Stapni nastavak za
mijeSanje i ostavite aparat da radi oko 10 sekundi.

mm Narucivanje dodatnog pribora m————

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

Malu sjeckalicu s izravnim pogonom mozete naruditi (pod brojem
4203 035 83450) kao dodatnu opremu.

mmmZ astita okoliSa m—

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time Cete pridonijeti oc¢uvanju okolisa (SI. 1).

= amstvo i P od S

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

mmRecept za hranu za bebu n———

Sastojci
- 50 g kuhanih krumpira
- 50 g kuhane piletine
- 50 g kuhanih mahuna
- 100 ml mlijeka
Obradujte 60 sekundi. Ako obradujete vise od jedne skupine sastojaka,
ostavite aparat da se ohladi nakon svake od njih.

mmm D odatne informacije m——
Upotreba ru¢ne mijesalice

Napomena: Rucnu mijeSalicu nemojte koristiti za obradu tvrdih namirnica
(npr. kocki leda).

Upotreba dvostruke metlice

Savjeti:

- Kada tucete bjelanjke, za postizanje najboljeg rezultata koristite veliku
zdjelu.

- Kod tucenja Slaga koristite vr¢ (samo HR1626) kako biste izbjegli
prskanje.

Napomene:

- Nakon obrade u trajanju od 3 minute, ostavite dvostruku metlicu da se
hladi 15 minuta.

- Dvostruku metlicu nemojte koristiti za pripremu tijesta.

Upotreba sjeckalice (samo HR1628)
Oprez: Budite pazljivi prilikom rukovanja jedinicom s rezacima sjeckalice
jer su rezaci vrlo ostri. Budite posebno pazljivi prilikom vadenja jedinice
s rezacima iz posude sjeckalice, prilikom praznjenja zdjele sjeckalice i
tijekom cis¢enja.

Napomene:

- Ako se sastojci zalijepe za stjenku zdjele sjeckalice, iskljucite sjeckalicu.
Zatim odvojite sastojke dodavanjem vode ili pomocu lopatice.

- Nakon sjeckanja mesa obavezno ostavite aparat da se ohladi.

- Kako biste postigli najbolje rezultate u obradi govedine, koristite
ohladenu govedinu narezanu na kocke.

MAGYAR

B e Ve Ze t 6 S mmm——————————————

K&szonjik, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztosftott teljes kord
tdmogatashoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.
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Bekapcsoldgomb

Turbd gomb

Motoregység

Kiolddgomb

Apritérid beépitett apritdkéssel

Dupla habverd csatlakozdegysége

2 habverd

XL méret( apritd fedele (csak a HR1628 tipusnal)
XL méretl apritd kései (csak a HR1628 tipusnal)
10 XL apritéedény (csak a HR1628 tipusndl)

11 Mérépohar (csak a HR1626 tipusnal)
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= FONntos! m————

A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a

haszndlati itmutatdt, és Srizze meg késdbbi hasznalatra.
Vigyazat!

- Ne merftse a motoregységet vizbe vagy mas
folyadékba, és ne Gblitse le folydviz alatt. A
motoregyseg tisztitdsdt csak nedves ruhdval végezze.

Figyelmeztetés

- A készllék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta
feltlntetett feszlltség egyezik-e a helyi hdlézatéval.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a csatlakozddugd, a
haldzati kdbel vagy egyéb alkatrészek megsériltek.

- Ha a haldzati kdbel meghibadsodik, a kockdzatok
elkerllése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészlléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilek
mUkodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik
a készllék biztonsdgos mikodtetésének madjét és az
azzal jard veszélyeket.

- A késziiléket gyermekek nem haszndlhatjédk. A készliléket
€s a tapkdbelt egyardnt tartsa gyermekektd| tavol.

- Ne engedje, hogy gyermekek jdtsszanak a készulékkel.



- Ne érintse meg az apritokések vdgdéleit, ha a készilék
csatlakoztatva van. A vdgdélek nagyon €lesek.

- Ne haszndlja az apritokéseket apritdedény nélkdl.

- Forrd alapanyagok feldolgozdsdndl Ugyeljen a
kifrdccsenés elkerilésére.

- Egyetlen tartozék sem haszndlhatd mikrohulldmu
sutében.

- Ha az egyik apritdkés beszorul, az elakadast okozd
anyagok eltdvolitdsa el&tt hizza ki a készilék haldzati
dugdjat a fali aljzatbdl.

Figyelmeztetés!

- Kapcsolja ki a késziléket, és valassza le a hdldzatrdl,
mielétt szétszedi, Osszerakja, elteszi vagy tisztitja, illetve
ha feligyelet nélkul hagyja.

- Ne haszndljon mas gyartdtdl szarmazd tartozékot
/ alkatrészt, vagy olyat, melyet a Philips nem javasolt,
mert a garancia érvényét veszti.

- A készilék kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra készilt.
Amennyiben a készliléket nem megfelel&en,
rendeltetésszerlien hasznaljak, illetve nem tartjak be
a haszndlati Utmutatdban leirtakat, a garancia hatdlydt
veszti €s a Philips semminem( felel&sséget nem vallal
az okozott kdrokért.

- A motoregységet tartsa tdvol hétél, tlztd,
nedvességtdl és szennyezddésektdl.

- Soha ne tdltsén 80°C-ndl melegebb hémérséklet(
alapanyagokat a mérépohdrba (csak a HR1626 tipusndl)
vagy az XL apritéedénybe (csak a HR1628 tipusndl).

- Ne Iépje tul a tdbldzatokban feltlntetett
mennyiségeket €s hasznalati id&t.

- Egyik tartozékkal se haszndlja a késziléket hdrom
percnél hosszabb ideig megszakitds nélkul. Hagyja hdini
a készlléket 15 percig, mielétt folytatja a feldolgozast.

- Maximdlis zajszint: 85 dB(A)

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvdnynak és el6irdsnak megfelel.

mmm Tisztitas és karbantartas

A motoregységet, a dupla habveré csatlakozoegységét és az XL apritd
fedelét (csak a HR1628 tipusnal) ne meritse vizbe vagy mas folyadékba,
és ne Oblitse le folydviz alatt. Az alkatrészeket nedves ruhaval tisztitsa.

A tisztftds megkezdése el6tt:
Huzza ki a késziilék halézati dugdjat a fali aljzatbol.

A csatlakoztatott tartozékok eltavolitasahoz nyomja meg a
kioldégombot.

Szerelje szét a tartozékot.

Tipp:A még alaposabb tisztitds érdekében eltdvolithatja az apritéedény
gumigyirdjét is.

Tipp:A mixerrad gyors tisztitdsdhoz haszndlat utdn azonnal iritse ki, majd
oblitse el a mérépoharat (csak a HR1626 tipusndl). Utana ontsén meleg,
mosogatészeres vizet a mérépohdrba (csak a HR1626 tipusndl), helyezze be
a mixerrudat, és kapcsolja be a késziiléket kb. 10 mdsodpercre.

mmm Tartozékok rendelése neeeees———————————————————————

Tartozékok és cserealkatrészek vasarldsdhoz latogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakeresked&jéhez. Az adott orszag Philips vevészolgdlataval is
felveheti a kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes
garancialevélben taldlja).

Kiegész(td tartozékként kdzvetlen vezérlés( mini apritd rendelhetd
(4203 035 83450 cikkszdmon).

mm K6rnyezetvédelem e

- Afeleslegessé Vilt készlilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kérnyezet
védelméhez (dbra 1).

mmm Garancia és terméktamogatas m———————

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

mm Bébiétel receptmm————————————

Hozzavalék
- 50 g burgonya, megfézve
- 50 g csirkehus, megfézve
- 50 g z&ldbab, megfézve
- 100 ml tej
Turmixolja 60 médsodpercig. Ha t&bb adagot készit, minden adag utdn hagyja
lehdini a késziléket.

mmm Tovabbi informaciokm—————————————————
A rudmixer hasznalata

Megjegyzés: Kemény alapanyagok (pl. jégkocka) feldolgozasdhoz ne haszndlja
a rudmixert.

A dupla habveré6 hasznalata

Tippek:

- Tojasfehérje felveréséhez haszndljon nagyméret( tdlat a legjobb
végeredmény érdekében.

- Hab készitésekor a kifrdccsenés megakadalyozdsdra haszndlja a
mérépoharat (csak a HR1626 tipusndl).

Megjegyzés:

- 3 percnyi feldolgozds utdn 15 percig hagyja hdilni a dupla habverét.

- Ne haszndlja a dupla habverdt tészta dagasztdsahoz.

Az aprit6 hasznalata (csak a HR1628 tipusnal)

Figyelmeztetés! Az apritokést rendkiviil dvatosan hasznalja, mert a
vagoélek igen élesek. Legyen kiilondsen elévigyazatos, amikor eltavolitja az
apritokést a vagéedénybdl, amikor kiliriti a vagoedényt, illetve tisztitja azt.

Megjegyzés:

- Az apritéedény faldra tapadt alapanyagok eltdvolitdsahoz kapcsolja ki az
apritdt, majd folyadék hozzdaddsaval vagy spatula segitségével lazitsa fel a
odatapadt alapanyagot.

- Husapritds utdn mindig hagyja lehlini a készlléket.

- Marhahus feldolgozdsakor a legjobb eredmény érdekében hasznaljon
hitott, kockdra vagott marhahust.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

mmDescriere generali—

Buton de pornire

Buton Turbo

Bloc motor

Buton de declansare

Accesoriu blender cu bloc tdietor integrat
Unitate de cuplare pentru telul dublu

2 palete

Capac tocator XL (numai HR1628)

Lamad pentru tocator XL (numai HR1628)
10 Bol tocator XL (numai HR1628)

11 Cand (numai HR1626)
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—Important—
Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a
folosi aparatul si pastrati-l pentru consultare ulterioara.
Pericol
- Nu introduceti blocul motor in apa sau in alt lichid,
si nici nu-l clatiti sub jet de apa. Utilizati o carpa
umeda pentru a-l curata.



Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea
indicata pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate.

- In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experienta si cunostinte, doar dacd
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le prezinta.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Nu ldsati
aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

- Copii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu atingeti marginile tdioase ale blocului taietor, n
special atunci cand aparatul este conectat. Marginile
tdioase sunt foarte ascutite.

- Nu utilizati niciodata blocul tdietor al tocatorului fara
castronul tocatorului.

- Aveti grijd sa evitati stropirea atunci cand procesati
ingrediente fierbinti.

- Niciunul dintre accesorii nu poate fi utilizat in cuptorul
cu microunde.

- Daca blocurile taietoare se blocheaza, scoateti
aparatul din priza inainte de a indepdrta ingredientele
care blocheazd blocul tdietor.

Precautie

- Opriti aparatul si deconectati-l de la curent Tnainte de
a-l asambla, dezasambla, depozita sau curdta, precum
si daca il lasati nesupravegheat.

- Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de
la alti producdtori sau care nu au fost recomandate
special de Philips. Daca utilizati astfel de accesorii sau
componente, garantia dvs. devine nula.

- Aparatul este conceput doar pentru utilizare casnica.
Dacad este utilizat in mod necorespunzator, in regim
profesional sau semi-profesional, sau fard respectarea
instructiunilor din manualul de utilizare, garantia poate
fi anulatd, iar Philips Tsi va declina orice responsabilitate
pentru daunele provocate.

- Pastrati unitatea cu motor departe de surse de
caldurg, foc, umezeala si murdarie.

- Nu umpleti niciodata cana (numai HR1626) sau bolul
tocatorului XL (numai HR1628) cu ingrediente a
cdror temperatura depaseste 80 °C/ 175 °F.

- Nu depasiti cantitdtile maxime si timpii de preparare
indicati in tabele.

- Nu folositi aparatul cu oricare dintre accesorii mai mult
de 3 minute fdra pauza. Lasati aparatul sa se rdceasca
timp de 15 minute Tnainte de a continua procesarea.

- Nivel de zgomot maxim: 85 db(A)

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mm Curatare si intretinere m  ———————

Nu introduceti unitatea motorului, unitatea de cuplare a telului dublu si
capacul tocatorului XL (numai HR1628) in apa sau in orice alt lichid si nu
le clatiti sub jet de apa. Curatati aceste piese cu o lavetd umeda.

Tnainte de a ncepe sa curdtati:

Scoateti aparatul din priza.

Apasati butonul de eliberare pentru a indeparta accesoriul pe atasat.
Dezasamblati accesoriul.

Sugestie: Puteti indepdrta inelul din cauciuc de pe bolul tocdtorului pentru o
curdtare mai eficientd.

Sugestie: Pentru curdtarea rapidd a barei pentru blender, goliti si cldtiti cana
(numai HR1626) imediat dupd utilizare. Apoi, turnati apd caldd cu detergent
lichid in cand (numai HR1626), introduceti bara si ldsati aparatul

sd functioneze timp de aprox. 10 secunde.

mmm Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul

dvs. Philips. Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul de asistentd pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald
pentru detalii de contact).

Puteti comanda un mini tocator cu mecanism de actionare propriu

(sub codul de service 4203 035 83450) ca accesoriu suplimentar.

mm Protectia mediului m——————————

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor (fig. 1).

mmmGarantie si asistenta e —————————
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sd vizitati

www.philips.com/support sau sd consultati brosura de garantie
internationald separata.

mmReteta mancare pentru copii m—————

Ingrediente
- 50 g de cartofi fierti
- 50 g de puifiert
- 50 g fasole verde fiarta
- 100 ml de lapte
Procesati timp de 60 de secunde. Dacd procesati mai mult de o sarja, lasati
aparatul sd se rdceascd dupa fiecare dintre ele.

mmm Informatii suplimentare e ——————————————————————
Utilizarea blenderului de mana

Notd: Nu utilizati blenderul manual pentru a procesa ingrediente tari
(de exemplu, cuburi de gheatd).

Utilizarea telului dublu

Sugestii:

- Atunci cand bateti albusuri, utilizati un castron mare pentru a obtine
cele mai bune rezultate.

- Atunci cand bateti friscd, utilizati cana (numai HR1626) pentru a evita
stropirea.

Note:

- Dupa ce ati procesat timp de 3 minute, ldsati telul dublu sd se raceascd
timp de 15 minute.

- Nu utilizati telul dublu pentru a prepara aluat.

Utilizarea tocatorului (numai HR1628)

Atentie: Aveti grija la manevrarea blocului taietor pentru tocat, lamele
acestuia sunt foarte ascutite. Aveti grija in special atunci cand extrageti
blocul tdietor din castronul tocator, atunci cand goliti castronul tocator
si in timpul curatarii.

Note:

- Daci ingredientele se lipesc de peretele castronului tocatorului, opriti
tocatorul. Apoi dezlipiti ingredientele cu o spatuld sau adaugand lichid.

- Ldsati intotdeauna aparatul sa se raceasca dupa ce tocati carne.

- Pentru cele mai bune rezultate de procesare a carnii de vitd, utilizati
cuburi de vitd congelate.



SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mmm Opis zariadenia m—
Vypinac

Tlacidlo Turbo

Pohonna jednotka

Uvoliovacie tlacidlo

Rameno mixéra s integrovanym nastavcom s ¢epelami
Pripdjacia jednotka dvojitého ndstavca na Slahanie

2 nastavce na $lahanie

Veko extra velkého ndstavca na sekanie (len model HR1628)
Extra velky ndstavec s cepelami na sekanie (len model HR1628)
10 Extra velkd nddoba na sekanie (len model HR1628)

11 Nddoba (len model HR1626)
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Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento
ndvod na pouZitie a uschovajte si ho na neskorsie pouZitie.

Nebezpecenstvo

- Pohonnu jednotku nikdy nepondrajte do vody ani
inej kvapaliny, ani ju neoplachujte pod tecldcou vodou.
Na jej Cistenie pouzivajte iba navihc¢end tkaninu.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie
uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie nepouZzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel
alebo iné suciastky poskodené.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spoloc¢nost'ou Philips alebo osoba s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat' osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine
schopnosti alebo nemaju dostatok skdsenosti a
znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouZzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat' deti. Zariadenie a
jeho kabel uchovavajte mimo dosahu dett.

- Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

- Nedotykajte sa reznych hrdn Cepeli, najma ked je
zariadenie zapojené do siete. Rezné hrany Cepell su
velmi ostré.

- Nastavce s ¢epelami na sekanie nikdy nepouzivajte
bez nddoby na sekanie.

- Pri spracovadvani hordcich surovin ddvajte pozor, aby
nedoslo k ich rozliatiu.

- Ziadna Cast' prislusenstva nie je vhodnd na pouZzivanie
v mikrovinnej rdre.

- Ak sa niektory ndstavec s Cepelami zasekne, najskor
odpojte zariadenie zo siete, a az potom uvolnite
suroviny, ktoré blokuju ndstavec s cepelami.

Vystraha

- Pred zostavenim, rozlozenim, odlozen/m a cistenim
zariadenia a ak ho nechdvate bez dozoru zariadenie
vypnite a odpojte ho zo siete.

- NepouZivajte prislusenstvo od iného vyrobcu ani diely,
ktoré spolocnost’ Philips vyslovne neodporucila.

Ak takéto prislusenstvo alebo diely pouzijete,
zdruka stratf platnost.

- Toto zariadenie je urcené len na pouZitie v
domacnosti.V pripade, Ze zariadenie pouzijete
nevhodnym sp&sobom, na profesiondlne alebo
na poloprofesiondlne Ucely alebo ak ho pouzivate
v rozpore s pokynmi v tomto ndvode, zdruka
strati platnost’ a spolo¢nost’ Philips nenesie Ziadnu
zodpovednost' za spdsobené skody.

- Pohonnu jednotku udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
ohna, vihkosti a necistot.

- Nikdy do nddoby (len model HR1626) alebo extra
velkej nddoby na sekanie (len model HR1628)
nevkladajte suroviny, ktorych teplota je vyssia ako
80 °C/175 °F

- Neprekracujte mnozstva a Casy spracovania uvedené
v tabulkach.

- Zariadenie nepouzivajte zo Ziadnym prisluSenstvom
dlhsie ako 3 minuty bez prerusSenia. Zariadenie
nechajte pred spracovanim dalSej ddvky surovin na
15 mindt vychladnut'.

- Maximdlna deklarovand hodnota emisie hluku je
85 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vSetkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mmCistenie a udrzba

Nikdy neponadrajte pohonnt jednotku, dvojity nastavec na Slahanie ani
veko extra velkého nastavca na sekanie (len model HR1628) do vody ani
inej kvapaliny ani ich neoplachujte pod tecicou vodou. Na ich Eistenie
pouzivajte iba navlhéent tkaninu.

Pred cistenim:

Zariadenie odpojte zo siete.

Stlacenim uvolfiovacieho tladidla odpojte nasadené prislusenstvo.
Rozlozte prislusenstvo.

Tip:Ak chcete nadobu na sekanie dokladne ocistit, méZete z nej odstranit’
gumeny kruZok.

Tip: Rameno mixéra rychlo vycistite tak, Ze vyprdazdnite a opldchnete nadobu
(len model HR 1626) ihned’ po pouZiti. Potom nalejte do nadoby (len model
HR 1626) tepli vodu s trochou prostriedku na umyvanie riadu, vioZte do nej
rameno mixéra a nechajte zariadenie pracovat’ priblizne 10 sekind.

mm Objednavanie prisluSenstva m——

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
stranku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrétte na predajcu
vyrobkov znacky Philips. Obritit' sa mézete aj na Stredisko starostlivosti

o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti ndjdete v
prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

Ako dodatocné prislusenstvo si mézete objednat maly nastavec na sekanie s
priamym pohonom (pod katalégovym cislom 4203 035 83450).



mmZivotné prostredic m————

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomd&Zzete tak chranit Zivotné prostredie (Obr: 1).

mmZaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdrucnom liste.

mmRecept na detski vyZivum—

Suroviny
- 50 g uvarenych zemiakov
- 50 g uvarenych kuracich prs
- 50 g uvarenych strucikov zelenej fazulky
- 100 ml mlieka
Spracujte suroviny po dobu 60 sekind. Ak spracivate viac ako jednu davku
surovin, nechajte zariadenie po kazdej davke vychladnut.

mm DalSie informacic m————————
Pouzivanie ruéného mixéra

Pozndmka: Rucny mixér nepouZivajte na spracovanie tvrdych surovin
(napr. kociek Fadu).

Pouzivanie dvojitého nastavca na Slahanie

Tipy:

- Prislahani vaje¢nych bielkov dosiahnete najlepsie vysledky, ak pouzijete
velkd misu.

- Pri priprave slahacky pouzivajte nddobu (len model HR 1626).
Predidete tak vySplechnutiu smotany.

Pozndmky:

- Po spracovani trvajicom 3 minuty nechajte dvojity ndstavec na slahanie
na 15 mindt vychladndt.

- Nepouzivajte dvojity ndstavec na $lahanie na pripravu cesta.

Pouzivanie nastavca na sekanie (len model HR1628)

Vystraha: Pri manipulacii s ¢epefami nastavca na sekanie bud'te velmi
opatrni, pretoze ich rezné hrany st velmi ostré. Bud'te opatrni
predovsetkym pri vyberani cepeli z nadoby na sekanie, pocas jej
vyprazdnovania a pocas Cistenia.

Pozndmky:

- Ak sa suroviny prilepia na steny nadoby na sekanie, vypnite nastavec
na sekanie. Potom uvolnite prilepené suroviny pridanim tekutiny
alebo vareskou.

- Po sekani mésa nechajte zariadenie vzdy vychladnut.

- Najlepsie vysledky pri spracovani hovddzieho mésa dosiahnete,
ak pouZijete chladené kocky hovddziny.

SLOVENSCINA

‘i UJ VO C 15—

Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

'S P 0 N O —————————————————————————————————
Gumb za vklop
Gumb za turbo hitrost
Motorna enota
Gumb za sprostitev
Pali¢ni mesalnik z vgrajeno rezilno enoto
Sklopna enota dvojnega stepalnika
2 metlici
Pokrov velikega sekljalnika (samo HR1628)
Rezilna enota velikega sekljalnika (samo HR1628)
0 Posoda velikega sekljalnika (samo HR1628)
1 Vr¢ (samo HR1626)

= =200 ~NoNUT AWM=

== Pomembnom——
Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski
priro¢nik in ga shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino, niti je ne spirajte z vodo. Za ciscenje
motorne enote uporabljajte le vlazno krpo.
Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omreZja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtikac,
kabel ali katera druga komponenta.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasc¢eni servis ali ustrezno
usposoblieno osebje.

- Ta aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi
fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s
pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele
navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri
uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti.

- Aparata ne smejo uporabljati otroci. Aparat in
napajalni kabel hranite izven dosega otrok.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ne dotikajte se robov rezilnih enot, predvsem ko je
aparat prikljuc¢en na elektricno omrezje. Rezilni robovi
so zelo ostri.

- Rezilne enote sekljalnika ne uporabljajte brez posode
za sekljanje.

- Pri obdelovanju vrocih sestavin pazite, da preprecite
Skropljenje.

- Nastavki niso primerni za uporabo v mikrovalovni pecici.

- Ce se rezilna enota zatakne, aparat izkljucite iz
elektricnega omrezja in Sele nato odstranite hrano,
ki blokira rezilno enoto.

Previdno

- Preden aparat sestavite, razstavite, shranite in ocistite
ali ¢e ga pustite brez nadzora, ga izklopite in izkljucite
iz elektricnega omrezja.

- Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih proizvajalcey,
ki jih Philips posebej ne priporoca.V primeru uporabe
tovrstnih nastavkov se garancija razveljavi.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

e se aparat uporablja nepravilno ali v profesionalne
oziroma polprofesionalne namene oziroma na
nacin, ki ni v skladu z navodili za uporabo, postane
garancija neveljavna, Philips pa ne prevzema nikakrsne
odgovornosti za morebitno povzroceno $kodo.

- Motorne enote ne izpostavljajte vrocini, ognju,
vlagi in umazaniji.

-V vr¢ (samo HR1626) ali posodo velikega sekljalnika
(samo HR1628) ne dajajte sestavin, ki imajo
temperaturo nad 80 °C/175 °F

- Ne prekoracite koli¢ine in ¢asa obdelave, ki sta
navedena v preglednicah.

- Aparata z nastavki ne uporabljajte neprekinjeno dlje
kot 3 minute. Pred nadaljevanjem obdelave pocakajte
15 minut, da se aparat ohladi.

- Najvi§ja raven hrupa: 85 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.



mmCidéenje in vzdrzevanje e ——
Motorne enote, sklopne enote dvojnega stepalnika in pokrova velikega

sekljalnika (HR1628) ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in jih ne
spirajte pod pipo. Ocistite jih z vlazno krpo.

Pred ciscenjem:
Izklopite aparat iz elektriénega omrezja.
Pritisnite gumb za sprostitev, da odstranite namesceni nastavek.

Razstavite nastavek.

Namig: Za boljSe ciscenje lahko s posode sekljalnika odstranite gumijasta tesnila.

Namig: Za hitro ciScenje palicnega mesalnika vr¢ (samo HR1626) izpraznite in
sperite takoj po uporabi. Nato v vr¢ (samo HR1626) nalijte toplo vodo z nekaj
tekocega Cistila, vstavite palicni meSalnik in aparat pustite delovati priblizno

10 sekund.

mmNarocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obii¢ite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete

se lahko tudi na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi
(kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Kot dodatno opremo lahko pri lokalnem Philipsovem prodajalcu ali na
Philipsovem servisnem centru narocite neposredno gnani mini sekljalnik
(pod kodo 4203 035 83450).

-Okolie—

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (SI. 1).

mm Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiiite www.philips.com/
support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

mmRecept za otrosko hrano m———————

Sestavine
- 50 g krompirja, kuhanega
- 50 g piscanca, kuhanega
- 50 g strocjega fizola, kuhanega
- 100 ml mleka
Obdelujte 60 sekund. Ce obdelujete ve¢ kot eno porcijo, med njimi
pocakajte, da se aparat ohladi.

mm D odatne informacije m————
Uporaba ro¢nega mesalnika

Opomba: Z rocnim meSalnikom ne obdelujte trdih sestavin (npr. ledenih kock).

Uporaba dvojnega stepalnika

Nasveti:

- Pri stepanju beljakov za boljse rezultate uporabite veliko skledo.

- Pri stepanju smetane uporabite vr¢ (samo HR1626), da preprecite
skropljenje.

Opomba:

- Po 3 minutah obdelave pocakajte 15 minut, da se dvojni stepalnik ohladi.

- Dvojnega stepalnika ne uporabljajte za pripravo testa.

Uporaba sekljalnika (samo HR1628)

Pozor: Pri rokovanju z rezilno enoto sekljalnika bodite nadvse previdni,
ker so rezilni robovi izredno ostri. Predvsem bodite previdni pri
odstranjevanju rezilne enote iz posode za sekljanje, pri praznjenju posode
za sekljanje in pri cis¢enju.

Opomba:

- Ce se sestavine sprimejo na steno posode sekljalnika, sekljalnik izklopite.
Nato sestavine sprostite z lopatico ali z nekaj tekocine.

- Po sekljanju mesa vedno pocakajte, da se aparat ohladi.

- ZanajboljSe rezultate pri obdelavi govedine uporabite ohlajene kocke
govedine.

U VO C
Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrike koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

mmmm O PSti O i S ———————————

1 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

2 Dugme turbo

3 Jedinica motora

4 Dugme za otpustanje

5 Cilindri¢ni blender sa ugradenom jedinicom sa secivima

6 Jedinica za povezivanje dvostruke metlice za mucenje

7 2 metlice za mucenje

8 Poklopac XL seckalice (samo HR1628)

9 Jedinica sa secivima XL seckalice (samo HR1628)

10 Posuda XL seckalice (samo HR1628)

11 Posuda (samo HR1626)

V2.7 1N O S ————————————

Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovaj korisnicki

priru¢nik i sacuvajte ga za buduce potrebe.
Opasnost

- Nikad ne potapajte jedinicu motora u vodu ili bilo
kakvu drugu tecnost i nemojte je ispirati pod slavinom.
Za Cis¢enje jedinice motora upotrebljavajte samo
viaznu krpu.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden
na aparatu odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili drugi
delovi osteceni.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga
zameni kompanija Philips, ovlaséeni Philips servisni
centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se
izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su
pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.

- Deca ne smeju da koriste ovaj aparat. Aparat i njegov
kabl drZite van domasaja dece.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Nemojte da dodirujete ostre ivice seciva, narocito
kada je aparat priklju¢en na elektri¢nu mrezu. Seciva
su veoma ostra.

- Nikada nemojte da koristite jedinicu sa secivima
seckalice bez posude za seckanje.

- Pazite da izbegnete prskanje prilikom obrade vrucih
sastojaka.

- Nijedan dodatak nije pogodan za upotrebu u
mikrotalasnoj pecnici.

- Ako se neka jedinica sa secivima zaglavi, iskljucite
aparat iz elektricne mreze pre uklanjanja sastojaka koji
blokiraju jedinicu sa sec¢ivima.



Oprez

- Iskljucite aparat i iskljucite utikac iz elektricne mreze
pre sklapanja, rasklapanja, odlaganja i ¢is¢enja, kao i ako
Cete ga ostaviti bez nadzora.

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti delove
drugih proizvodaca koje kompanija Philips nije izricito
preporucila. U slucaju upotrebe takvih dodataka ili
delova, garancija prestaje da vazi.

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za upotrebu u
domacinstvu. Ako se aparat upotrebljava nepropisno
ili za poluprofesionalne namene ili se koristi na
nacin koji nije u skladu sa uputstvima iz korisnickog
prirucnika, garancija ¢e prestati da vazi, a Philips nece
prihvatiti odgovornost za bilo kakva nastala ostecenja.

- Drzite jedinicu motora dalje od izvora toplote, vatre,
vlage I priljavstine.

- Posudu (samo HR1626) ili posudu XL seckalice
(samo HR1628) nikada nemojte da punite sastojcima
Cija je temperatura veca od 80 °C/175 °F.

- Nemojte da prekoracite koli¢ine i vremena
pripremanja koja su navedena u tabelama.

- Nemojte da koristite aparat ni sa jednim dodatkom
duze od 3 minuta bez prekida. Ostavite aparat da se
hladi 15 minuta pre nego $to nastavite sa obradom.

- Maksimalni nivo buke = 85 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima

u vezi sa elektromagnetnim poljima.

mmCidéenje i odrzavanje m————

Nikada nemojte da uranjate jedinicu motora, jedinicu za povezivanje

dvostruke metlice za mucenje i poklopac XL seckalice (HR1628) u vodu

niti bilo koju drugu tecnost i nemojte da ih ispirate pod mlazom vode.
Za ciscenja tih delova koristite vlaznu krpu.

Pre nego sto zapocnete Cis¢enje:

Iskljucite aparat iz elektricne mreze.

Pritisnite dugme za otpustanje kako biste uklonili postavljeni dodatak.
Skinite dodatak.

Savet: MoZete da uklonite gumeni prsten sa posude seckalice radi zaista
temeljnog ciscenja.

Savet:Ako Zelite da obavite brzo ciS¢enje cilindricnog blendera, neposredno
nakon upotrebe ispraznite posudu (samo HR1626) i isperite je. Zatim u
posudu (samo HR1626) sipajte toplu vodu sa malo deterdZenta za pranje
sudova, stavite cilindricni blender i ukljucite aparat na priblizno 10 sekundi.

mmNarucivanje dodataka n——————————

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode mozete da
se obratite centru za korisnicku podrSku kompanije Philips u svojoj zemlji
(podatke za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Mini seckalicu sa direktnim pogonom (pod servisnim brojem

4203 035 83450) mozete da narucite kao dodatak.

mmZ astita okoline e —————————

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte da odlazete u kucni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako Cete doprineti zastiti okoline (SI.1).

mmm Garancija i pod S|

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support ili procitajte medunarodni garantni list.

mmRecept za hranu za bebu ———
Sastojci

- 50 g kuvanih krompira

- 50 g kuvane piletine

- 50 g kuvanih mahuna

- 100 ml mleka

Obradujte 60 sekundi. Ako preradujete vecu koli¢inu sastojaka, ostavite

aparat da se ohladi nakon svake kolicine.

mm Dodatne informacije mm—————————————
Upotreba ru¢nog blendera

Napomena: Rucni blender nemojte da koristite za obradu tvrdih sastojaka
(npr. kocki leda).

Upotreba dvostruke metlice za mucenje

Saveti:

- Zamucenje belanaca koristite veliku posudu da biste postigli najbolji
rezultat.

- Prilikom mucenja Slaga koristite posudu (samo HR1626) da biste izbegli
prskanje.

Napomene:

- Nakon obrade u trajanju od 3 minuta, ostavite dvostruku metlicu za
mucenje da se hladi 15 minuta.

- Nemojte da koristite dvostruku metlicu za muéenje za pripremanje testa.

Upotreba seckalice (samo HR1628)

Oprez: Budite izuzetno pazljivi prilikom rukovanja jedinicom sa secivima
na seckalici, sediva su veoma ostra. Posebno budite pazljivi kada uklanjate
seCiva iz posude za seckanje, kada praznite posudu za seckanje i za vreme
ciscenja.

Napomene:

- Ako se sastojci zalepe za zid posude za seckanje, iskljucite seckalicu.
Zatim oslobodite sastojke dodavanjem tecnosti ili lopaticom.

- Uvek ostavite aparat da se ohladi nakon seckanja mesa.

- Da biste postigli najbolje rezultate u obradi govedine, koristite ohladenu
govedinu narezanu na kocke.



